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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Temu wszyscy prorocy $wiadcza uwolnienie od
interlinearny | Przektad Textus grzechow wzig¢ przez imig Jego kazdy wierzgcy
Receptus w Niego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad O Nim $wiadczg wszyscy prorocy,* ze kazdy, kto
dostowny dostowny w Niego wierzy,** dostgpit odpuszczenia grzechow™***
przez Jego imie.****1D2)3)4)
PBPW Przektad Nowy Testament Temu wszyscy prorocy §wiadcza, (ze) uwolnienie (od)
dostowny Popowski- grzechow wzig¢ przez imig Jego kazdy wierzgcy*
Wojciechowski w Niego". 9
TRO Przektad Textus Receptus Temu wszyscy prorocy $wiadczg uwolnienie (od)
dostowny Oblubienicy grzechow wzig¢ przez imig Jego kazdy wierzgcy
w Niego
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad O Nim $wiadczg wszyscy prorocy. Glosza, ze kazdy, kto
literacki literacki w Niego wierzy, dostepuje, przez Jego imie,
przebaczenia grzechow.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Temu wszyscy prorocy wydaja swiadectwo, ze przez
literacki Biblia Gdanska jego imi¢ kazdy, kto w niego wierzy, otrzyma
przebaczenie grzechow.
BG Przektad Biblia Gdaniska Temu wszyscy prorocy $wiadectwo wydaja, iz przez imi¢
literacki jego odpuszczenie grzechow wezmie kazdy, co w niego
wierzy.
BIJW Przektad Biblia Jakuba Temu wszyscy prorocy §wiadectwo wydaja, iz biorg
literacki Wujka grzechow odpuszczenie przez imig jego wszyscy, ktorzy
wen wierza.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Wszyscy prorocy $wiadcza o tym, ze kazdy, kto w Niego
literacki wierzy, przez Jego imi¢ otrzymuje odpuszczenie
grzechow.
BW Przektad Biblia Warszawska | O nim to $wiadczg wszyscy prorocy, iz kazdy, kto
literacki w niego wierzy, dostapi odpuszczenia grzechow przez
imi¢ jego.
EKU'18 | Przektad Biblia Wszyscy prorocy §wiadcza o tym, ze kazdy, kto w Niego
literacki Ekumeniczna wierzy, przez Jego imi¢ otrzymuje odpuszczenie
grzechow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wszyscy prorocy zapowiadaja, ze kazdy, kto w Niego
literacki wierzy, mocg Jego imienia otrzyma odpuszczenie
grzechow”.
PBP Przektad Nowy Testament O Nim to dajg $wiadectwo wszyscy prorocy, ze kazdy,
literacki Popowskiego

kto wierzy w Niego, otrzyma przez Jego imi¢
odpuszczenie grzechow”.
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%) Sktadniej: "prorocy $wiadcza, ze kazdy wierzacy w Niego wziat przez imi¢ Jego uwolnienie od grzechow".




PBW Przektad Nowy Testament, | Wszyscy prorocy zapowiadaja to wyraznie, ze W jego
literacki Wspolczesny imieniu bedg przebaczone grzechy wszystkim, ktorzy
Przektad W niego wierza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska To o Nim wlasnie dajg Swiadectwo wszyscy prorocy
literacki gloszac, ze kazdy, kto wierzy w Niego, przez Jego imig
otrzymuje odpuszczenie grzechow.
TUB Przektad bi6mist. HoBwit [Ipo HBOTO CBIAYATH YC1 TPOPOKH, IO BIAMYIIICHHS
literacki nepexnan YBT IpixiB JicTae HOro imM'sM KOKHHIA, XTO BIPUTh y HBOTO.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Jemu poswiadczajg wszyscy prorocy, ze przez jego Imig,
dynamiczny | Gdanska kazdy wierzgcy wzgledem niego otrzyma odpuszczenie
grzechow.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Wszyscy prorocy daja o Nim $wiadectwo, ze kazdy, kto
dynamiczny | Perspektywy sktada w Nim ufno$¢, przez Jego imi¢ otrzymuje
Zydowskiej przebaczenie grzechow".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | O nim wszyscy prorocy $wiadcza, ze kazdy, kto w nim
dynamiczny | Swiata poktada wiarg, przez jego imi¢ dostepuje przebaczenia
grzechow”.
PSZ Przektad Nowy Testament Rowniez prorocy przepowiedzieli w Pi$mie, ze kazdy,
dynamiczny | Stowo Zycia kto uwierzy w Jezusa, ze wzgledu na Niego otrzyma

przebaczenie grzechdw.
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